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Nous sommes, du reste, parfois trop lourds
d’esprit et de maniéres, nous autres Vaudois,
pour comprendre des appréciations aussi élevées.
Pour se familiariser avec toutes ces choses, il faut
avoir fréquenté les goulisses des grands théitres
de Paris, écouté les®bnversations des boulevards
et retenu leurs phrases élégamment guindées;
posséder enfin une collection de comptes-rendus
qui vous servent & souhait lorsqu’on veut parler
dans un journal de telle comédie ou de tel opéra.
Nous n’avons pas le bon esprit de nous armer de
tout cela; voila pourquoi nous sommes incompétents
et jugeons si mal les élucubrations artistiques de
la Gazette.

Oui, Messieurs, soyez persuadés que cette feuille
est une véritable mére pour les artistes, et que
lorsqu’elle les chitie, c’est pour leur bien. N'en
aurions-nous point déji une preuve éclatante dans
la position trés avantageuse qui vient d’étre of-
ferte & M. W. par la direction du théitre royal
de la Haye?...

Votre dévoué,

3.
=

Les étudiants vaudois.
v

Lorsque la révolution helvétique vint ébranler
notre pays, le tourbillon politique entraina un
couple de professeurs et bon nombre d’étudiants.
Ceux-ci parurent dans des assemblées populaires
avec le bonnet rouge sur la téte, allaquant les
aristocrates et les oligarques.

Le 23 février 1798, le sénat des étudiants décida
qu’une députation se rendrait auprés de I'assemblée
provisoire pour y annoncer I'adhésion du corps au
nouvel ordre de choses.

En 1799, les caisses de I'Etat étant vides, les
étudiants levérent entr’eux une contribution volon-
taire dans le but de faire un don patriotique a
I'Etat. Cinquante francs furent remis au préfet du
Léman, somme trés forte vu la rareté¢ du numéraire
et le nombre restreint des étudiants & cette époque.

Pendant les années de 'empire et de la restaura-
tion, la vie des étudiants s’écoula sans incidents
remarquables que certaines farces d’un gout plus
ou moins suspect el qui amenaient des punitions
plus ou. moins graves.

Toutefois, nous devons mentionner un fait dont
I'influence se fait encore sentir, savoir la fondation
de la Société de Belles-Lettres. En 1806, deux
jeunes étudiants d’éloquence, Benjamin Golliez et
Charles Monnard, convinrent de se réunir dans leurs
chambres pour s’exercer a des traductions de latin
et de grec, descompositions frangaises, des récitations
et des lettres. lls invitérent quelques condisciples 4
se joindre & eux. Ces simples réunions familiéres
prirent une certaine extension, lorsque d’autres
étudiants demandérent & prendre part a l'associa-
tion. Alors on s’assembla dans un auditoire et
plusieurs professeurs favorisérent les séances de
leur présence et de leurs conseils. La Société se
constitua comme Sociélé de Belles-Letlres. Depuis

ce temps elle n’a cessé d’exister comme un des
éléments de la vie de notre jeunesse académique.

En 1819, les étudiants vaudois s’empressérent
d’adhérer & Uinvitation qui leur fut adressée par
ceux d'autres cantons de conslituer une settion
vaudoise de la Société de Zofingue, dont la devisa
est : Patrie, amilié, science.

En 1845, nos étudiants, influencés par quelques
professeurs, firent & la révolulion une opposition &
outrance. La démission des ministres excita leur
enthousiasme et plusieurs voulurent aussi se mettre
en gréve. Les mesures répressives de la liberté
religieuse ne firent qu’augmenter leur antipa-
thie contre les récents événements. Le dernier
coup fut porté lorsqu’en 1846, le Conseil d’Etat
refusa de confirmer la majorité d’entre les profes-
seurs. — Un état de tension et de malaise s’établit entre
I'autorité et le corps des étudiants, et Iindiscipline
se manifesta dans des proportions inquiélantes. Les
discussions qui eurent lieu entre les étudiants a
propos de la fondation parmi eux d’une section de
la Société dite I'Helvétia, qui se mil en opposition
avec celle de Zofingue, ne contribuérent pas au
rétablissement de I'ordre. Aprés ces luttes, le corps
des étudiants fut momentanément dissous en 1859.

Une trés heureuse diversion fut apportée par la
formation de la légion académique, qui se conslitua
vers la fin 1856 et 1857, pour la défense de la patrie
menacée par la Prusse, 4 'occasion des affaires de
Neuchatel. Enfin, en 1861, un nouveau réglement
constitutif du corps fut élaboré par le sénat et ac-
cepté le 2 octobre 1860.

A dater de cette époque, régna un nouvel esprit de
paix et de confiance réciproque, qui eut uneinfluence
heureuse. Les diverses sociétés d’étudiants, celles de
de Zofingue, de I'Helvétia et des Belles-Lettres rem-
plirent chacune leur mission dans la paix et la
concorde. Les rangs des Zofingiens se sont élargis
par I'admission des éléves suisses de I'Ecole spéciale
et de la Faculté libre de théologie, et malgré cer-
taines discussions qui surgissent avec ces derniers,
la devise de la société garde encore sa vérité.

—_—

Le terratchu.

II

Dans mon premier article, j’ai cherché & donner
une idée générale de cet argot, qui dans 20 ans ne
sera plus, & Ste-Croix, qu’un souvenir. — Les quel-
ques vieillards des Granges, de la Villette et des
Replans, qui le parlent encore, ont si rarement
occasion d’employer ce langage, que plusieurs I'ont
en partie oublié. Aussi, pour faire un vocabulaire
un peu complet ai-je dit réunir plusieurs terralclu-
leurs, et cest le produit de leurs mémoires addi-
tionnées que je livre aux lecteurs du Conteur.

Sans doute qu’il y manque encore bien des molts,
mais ceux qui y sont suffisent, avec 'aide du patois;
a composer un langage parfaitement incompréhensible
pour celui qui n’y est pas initié. — Dans la construc-
tion de la phrase, le mot en terratchu se place
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exactement ol se placerait le mot francais ou patois,
seulement la pauvreté de cet argot exige I'emploi
de certaines circonlocutions qui en augmentent en-
core ’obscurité. — Ainsi, dans la parabole de'enfant
prodigue, pour : « il survint une grande famine, »
on a du dire : n’iavila pie niéba de fai (il 0’y avait
plus de pain) parce que le ferratchu ne posséde pas
de mot signifiant exactement famine.

Voici le vocahulaire des principaux termes du
terraichu:

(Mots ayant trait au genre humain et & ses fonc-
tions). Motse, homme ; bautse, femme ; bauisetia,
fille ; pegairon, fils ; peguerna, fillette ; tsemot, gar-
¢on; fdtre, pére; remeé, mére ; réfrd, frére ; motlina,
personne ; gouél, monsieur ; gouetse, madame ;
mostiquet, domestique ; — tseka, téte; lé lenetté,
les yeux; boula, bouche; niflllie, nez; bamblli,
ventre ; le cicle, la cuisse ; bilieuse, jambe ; biliew,
pied ; gliappa, main ; gliappet, doigt.

Flioutd, boire; fatrd, travailler; bild, partir,
enlrer, sorlir; cuti, manger, dissiper; se royald,
s’habiller ; roubllid, bruler; steckend, baltre; count,
mourir ; mdld, alamd, prendre, voler, [liankd,
donner ; graffld, écurie; pidci, dormir; tsaffells,
embrasser ; (repend , danser; inlerbd, entendre;
liorbd, pleurer; tsafregni, geler; fugni lé mallé,
se mettre en colére ; démakd, défaire, tuer, etc.

(Noms d’animaux). Semet, cheval; demi semet,
poulain ; cornu, beeuf; cornéla, vache ; cornellet,
veau ; kintayeusa, chévre ; pachinia, mouton ;
gliappe, chien; wacc, chat; peke, cochon; grisetia,
souris.

(Nourriture pour gens et bétes). Fai, pain;
frangai, fromage; tsasse, viande; d’janpierre, séré;
bomba dé lerka, pomme de terre; bomba d’auta
branise, gahuta, pomme ; gahut, poire; d’joset,
lard ; savoyarda, rave ; savoyard, chou-rave ;
pllioane, chou; boa, courge; rei, carotie; senallété,
pois ; blliantsetta, farine ; méle, beurre; torsa, sau-
eisse; siba, giteau; le dzena, sel; la nar, la soupe;
dju dé pllioalle, vin ; dew chaton, du cidre ; dju dé
cornéla, lait ; épessa, créme, etc... L. C.

TS O

Faut du sel, pas trop n’en faut.

L'excés en tout peut devenir ficheux, et la mé-
nagére qui d’une main trop distraite verse outre
mesure ce précieux assaisonnement, peut voir, par
sa faute & peu prés irréparable, le diner de sa chére
famille extrémement compromis.

Nos lectrices nous sauront peut-étre gré de leur
donner une recette qui pourra leur étre utile au
besoin.

Lorsqu'une sauce ou un potage sont décidément
trop salés, il suffit de prendre une demi-cuillerée &
café d’eau, d’'y ajouter quelques goutles de vinaigre
suivant le degré de salure qu’il s’agira de neutrali-
ser, puis de verser le tout dans le potage ou dans
la sauce et de remuer quelques instants. La saveur
acre et amére qu’'un excés de sel communique aux
mets disparaitra comme par enchantement.

— LRS-

Le Moniteur de Bordeaux appelait derniérement
Tatlention des pauvres soldats qui ont perdu un bras
ou une jambe, sur une invention trés importante
du secrétaire général du comité de secours pour
les blessés : nous voulons parler de membres artifi-
ciels pour ces malheureux. Pour 10 fr. en plus sur
le prix d’une jambe de bois ordinaire, 'inventeur
fournit une jambe articulée avec pied articulé, qui
permet de se tenir debout et de marcher comme
avec des jambes naturelles. Un bras avec lequel on
peut écrire commodément, cotute 15 fr. Un bras
qui permet de se livrer & tout espéce de travaux
des champs, ne revient pas & plus de 6 fr.

L’inventeur a organisé un comité particulier sous
les soins duquel ces objels peuvent étre fournis gratis
aux plus pauvres.

Le coqgq et les deux canards.

Aprés l'averse, deux canards,

Francs nasillards, francs grenouillards,
Peu soucieux du renom d’ange,
Clopinaient gaiment dans la fange
D’une rigole faite ad hoc...

« Sales gamins ! » pensait un coq.
Ainsi soit-il, mais le beau sire,
Ai-je besoin de vous le dire?
S’était, lui coq, tout le premier
Perché sur un tas de fumier.
(H. BLANVALET)

———O———

Voici la statistique religieuse de 'empire d’Alle-
magne :
Religion protestante, 24,253,018 habitants, savoir:
20,473,000, dans I'ancienne Conféd. du Nord ;
1,233,900, en Baviére ;
1,200,300, en Wurtemberg ;
558,560, en Hesse ;
479,258, en Bade, ete.
Religion catholique, 14,551,651, savoir :
7,880,000, dans la monarchie prussienne ;
3,176.400, en Baviére ;
993,476, en Bade ;
533,695, en Wartemberg, elc.
Cultes dissidents et juifs, 1,327,330 habitants.

—e Qo

Un professeur en voyage.
IX

Vers la fin de la matinée, notre berlinoise se rendit chez
I'épouse du jeune docteur, et la elle n’eut que des impres-
sions favorables. En entrant dans la chambre, elle ne vit
d’abord personne, mais elle ne tarda pas a aviser la jeune
femme dans la chambre d'a cdté. Debout devant une petite
baignoire elle soignait son premier né, garcon de quatre
mois, qui prenait son bain. Le mignon petit étre, tout
joyeux, chantail & sa maniere en battant, avec ses jambes,
I'eau qui venait rejaillir sur le tablier blanc de la mere.
Celle-ci fit entrer I’épouse du professeur, et, apres I'avoir sa-
luée cordialement, la pria de prendre place jusqu'a ce qu'elle
elt fini avec son marmot. Puis le tirant de I'eau, elle I'en-
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